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Delegacijoms pridedamos pirmiau nurodytame Europos Vadovy Tarybos' susitikime priimtos

gairés, pateiktos atsizvelgiant | Jungtinés Karalystés pranesimg pagal ES sutarties 50 straipsnj.

Pateikus prane$img pagal ES sutarties 50 straipsnj, Europos Vadovy Tarybos narys,
atstovaujantis i$ ES iSstojanciai valstybei narei, Europos Vadovy Tarybos diskusijose arba
priimant sprendimus dél iSstojancios valstybés narés nedalyvauja.
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Gairés — 2017 m. balandzio 29 d.

GAIRES, PATEIKTOS ATSIZVELGIANT I JUNGTINES KARALYSTES PRANESIMA
PAGAL ES SUTARTIES 50 STRAIPSNI

2017 m. kovo 29 d. Europos Vadovy Taryba gavo Jungtinés Karalystés praneSima dél jos ketinimo
iSstoti 1§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos (Euratomo). Tai leidzia pradéti

derybas, kaip numatyta Sutartimi.

Europos integracija suteiké Europai taikg ir gerove ir sudaré sglygas precedento neturincio lygio ir
aprépties bendradarbiavimui bendro intereso klausimais sparciai kintan¢iame pasaulyje. Todél
Sajungos bendras tikslas Siose derybose bus apsaugoti savo interesus, savo pilieciy, savo imoniy ir

savo valstybiy nariy interesus.

Jungtinés Karalystés sprendimas iSstoti 1§ Sgjungos sukuria didelj netikruma, dél kurio gali kilti
sutrikimy, visy pirma Jungtingje Karalystéje, taciau taip pat maZesniu mastu ir kitose valstybése
narése. Pilieciai, kurie savo gyvenimg kiiré remdamiesi teis€mis, kurias jiems suteiké Jungtinés
Karalystés narysté ES, gali prarasti Sias teises. [monéms ir kitiems suinteresuotiesiems subjektams
nebebus uZztikrintas nuspéjamumas ir tikrumas, kurj suteikia ES teisé. ISstojimas taip pat turés
poveikio valstybés valdzios institucijoms. Atsizvelgdami j tai, turime imtis veiksmy laikydamiesi
laipsnisko poziiirio, pagal kurj pirmenyb¢ bty teikiama tvarkingam i$stojimui. Nacionalinés
valdzios institucijos, jmonés ir kiti suinteresuotieji subjektai turéty imtis visy butiny priemoniy, kad

pasirengty Jungtinés Karalystés iSstojimo pasekméms.

Visy $iy deryby metu Sajunga liks vieninga ir veiks iSvien, kad pasiektas rezultatas biity sagziningas
ir teisingas visy valstybiy nariy atZvilgiu ir atitikty jos pilieciy interesus. Ji veiks konstruktyviai ir
stengsis pasiekti susitarimg. Tai atitinka abiejy pusiy interesus. Sajunga sunkiai dirbs, kad pasiekty

tokj rezultata, taciau pasirengs ir tam, kad galéty suvaldyti padétj ir tuo atveju, jeigu derybos zlugty.
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Siose gairése apibréziami deryby pagal ES sutarties 50 straipsnj principai ir i$déstytos bendros
pozicijos bei principai, kuriy Sajunga laikysis visose derybose. Siame kontekste Europos Vadovy
Taryba palankiai vertina 2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento rezoliucija. Europos Vadovy
Taryba toliau nuolat skirs daug démesio Siam klausimui ir prireikus atnaujins Sias gaires vykstant

deryboms. Atitinkamai bus tikslinami derybiniai nurodymai.
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PAGRINDINIAT PRINCIPAI

Europos Vadovy Taryba toliau remsis principais, iSdéstytais 2016 m. birzelio 29 d. valstybiy
ar vyriausybiy vadovy ir Europos Vadovy Tarybos bei Europos Komisijos pirmininky
pareiskime. Ji pakartoja pageidaujanti, kad Jungtiné Karalyste ir ateityje iSlikty artima
partneré. Be to, ji pakartoja, kad bet koks susitarimas su Jungtine Karalyste turés biiti
grindziamas teisiy ir pareigy pusiausvyra ir kad juo turés biiti uztikrintos vienodos sglygos.
Norint islaikyti bendrosios rinkos vientisuma, dalyvavimas joje negali biiti grindziamas
sektoriniu pozitriu. Sajungai nepriklausanti valstyb¢, kuri nevykdo ty paciy pareigy kaip
valstybé naré, negali turéti ty paciy teisiy ir naudotis tais paciais privalumais kaip valstybé
naré. Siame kontekste Europos Vadovy Taryba palankiai vertina tai, jog Jungtinés Karalystés
Vyriausybé pripazjsta, kad keturios bendrosios rinkos laisvés yra nedalomos ir kad 18 jy
negalima i$sirinkti tik tai, kas patinka. Sajunga i§saugos savo sprendimy priémimo

autonomiskuma, taip pat Europos Sajungos Teisingumo Teismo vaidmenj.

Pagal ES sutarties 50 straipsnj bus deramasi skaidriai ir dél viso paketo. Vadovaujantis
principu, kad nesusitarta dé¢l nieko, kol nesusitarta dél visko, dél atskiry punkty negali buti
susitarta atskirai. Sgjunga derybose laikysis vieningy pozicijy ir bendraus su Jungtine
Karalyste naudodamasi tik tais kanalais, kurie yra nustatyti $iose gairése ir derybiniuose
nurodymuose. Kad Sajungos pozicijai nebiity pakenkta, tarp atskiry valstybiy nariy ir
Jungtinés Karalystés nebus jokiy atskiry deryby klausimais, susijusiais su Jungtinés

Karalystés i8stojimu 1§ Sajungos.

Pagrindiniai pirmiau iSdéstyti principai turéty buti vienodai taikomi tiek deryboms dél
tvarkingo iSstojimo, tiek visoms preliminarioms ir parengiamosioms diskusijoms dél
pagrindiniy biisimy santykiy principy, tiek bet kurios formos pereinamojo laikotarpio

priemonéms.
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LAIPSNISKAS POZIURIS | DERYBAS

ISstojimo dieng Sutartys nustos biiti taikomos Jungtinei Karalystei, toms jos uzjurio Salims bei
teritorijoms, kurios §iuo metu su Sajunga yra susijusios asociacijos santykiais, ir toms
teritorijoms, uz kuriy iSorés santykius yra atsakinga Jungtin¢ Karalysté. Pagrindinis deryby
tikslas — uztikrinti tvarkinga Jungtinés Karalystés i$stojima, kad biity sumazintas netikrumas

ir, kiek jmanoma, biity kuo labiau sumazinti Sio staigaus pokycio sukelti sutrikimai.
Siuo tikslu pirmajame deryby etape bus siekiama:

—  pilie¢iams, jmonéms, suinteresuotiesiems subjektams ir tarptautiniams partneriams
suteikti kuo daugiau aiSkumo ir teisinio tikrumo dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i

Sajungos tiesioginio poveikio;

- 1§spresti klausimus, susijusius su Jungtinés Karalystés atsiskyrimu nuo Sajungos ir nuo
visy teisiy ir pareigy, kylanc¢iy Jungtinei Karalystei d¢l jsipareigojimy, kuriuos ji

prisiémé kaip valstybé naré.

Europos Vadovy Taryba atidziai stebés pazangg ir nuspres, kada bus padaryta pakankama
paZzanga, kad biity galima pereiti prie kito deryby etapo.

Nors pats susitarimas dél busimy Sajungos ir Jungtinés Karalysteés santykiy gali biiti uzbaigtas
ir sudarytas tik tada, kai Jungtiné Karalysté taps trecigja valstybe, pagal ES

sutarties 50 straipsnj reikalaujama nustatant iSstojimo 1§ Sgjungos tvarkg atsizvelgti |
pagrindinius biisimy santykiy su Sajunga principus. Siuo tikslu antrajame deryby pagal

ES sutarties 50 straipsnj etape turéty biiti rastas visa apimantis biisimy santykiy pagrindiniy
principy supratimas. Esame pasireng¢ pradéti preliminarias ir parengiamasias diskusijas Siuo
tikslu, kai vyks derybos pagal ES sutarties 50 straipsnj, kai tik Europos Vadovy Taryba
nuspres, kad pirmajame etape buvo padaryta pakankama pazanga siekiant priimtino

susitarimo dél tvarkingo iSstojimo tvarkos.
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Kiek tai butina ir teisiSkai jmanoma, derybose taip pat gali biiti siekiama nustatyti Sgjungos
interesus atitinkancias pereinamojo laikotarpio priemones ir tinkamais atvejais, atsizvelgiant j
padaryta paZzangg, numatyti jungiamasias priemones, skirtas per¢jimui prie numatomy biisimy
santykiy pagrindiniy principy taikymo. Visos tokios pereinamojo laikotarpio priemonés turi
biti aiskiai apibréztos, jy trukmé turi biiti ribota ir joms turi biiti taikomi veiksmingi vykdymo
uztikrinimo mechanizmai. Jei buity svarstoma galimybé ribotos trukmes laikotarpiui pratesti
Sajungos acquis taikyma, biity privaloma taikyti esamas Sajungos reglamentavimo, biudZeto,

priezitiros, teismines ir vykdymo uztikrinimo priemones bei struktiiras.

ES sutarties 50 straipsnyje nustatytas dvejy mety terminas baigiasi 2019 m. kovo 29 d.

SUSITARIMAS DEL TVARKINGO ISSTOJIMO TVARKOS

Kiekvieno ES pilie€io ir jo Seimos nariy teis¢ gyventi, dirbti ar studijuoti bet kurioje ES
valstyb¢je nar¢je yra vienas i§ pagrindiniy Europos Sajungos aspekty. Kartu su kitomis ES
teiséje numatytomis teisémis ji daro jtakg milijony Zmoniy gyvenimui ir nulemia jy
pasirinkima. Pirmasis deryby prioritetas — susitarti d¢l abipusiy garantijy, kuriomis i$stojimo
dieng bty apsaugotas ES ir JK pilie€iy bei jy Seimy, kuriuos paveiks Jungtinés Karalystés
i§stojimas 1§ Sajungos, statusas ir teisés, jgyti pagal ES teis¢. Tokios garantijos turi biiti
veiksmingos, turi biiti uztikrinama, kad jos bus vykdomos, jos turi buiti nediskriminacinés ir
visapusiskos, jskaitant teis¢ pra¢jus nepertraukiamam penkeriy mety teiséto gyvenimo Salyje
laikotarpiui gauti leidimg nuolat gyventi Salyje. Pilieciai turéty galéti naudotis savo teis€mis

taikant sklandzias ir paprastas administracines procediiras.

Be to, Jungtinés Karalystés iSstojimas i§ Sgjungos paveiks ES imones, vykdancias prekyba su
Jungtine Karalyste ir veikla joje, ir JK jmones, vykdancias prekyba su Sajunga ir veiklg joje.
Jis taip pat gali paveikti tuos, kurie sudaré sutartis ir verslo susitarimus arba dalyvauja ES
finansuojamose programose vadovaudamiesi prielaida, kad JK toliau bus ES naré¢. Derybomis
turéty biiti siekiama iSvengti teisinio vakuumo, kai Sutartys nebebus taikomos Jungtinei

Karalystei, ir, kiek tai jmanoma, pasalinti netikruma.
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10.  Vienu finansiniu susitarimu — jskaitant klausimus, iSplaukianc¢ius i§ DFP, taip pat klausimus,
susijusius su Europos investicijy banku (EIB), Europos plétros fondu (EPF) ir Europos
Centriniu Banku (ECB) — turéty buti uZtikrinta, kad ir Sgjunga, ir Jungtiné Karalysté laikytysi
jsipareigojimy, susijusiy su visu JK narystés Sajungoje laikotarpiu. Sis susitarimas turéty
apimti visus jsipareigojimus, taip pat kitas prievoles, jskaitant neapibréztuosius
Jsipareigojimus.

11.  Sajunga nuosekliai rém¢ DidZiojo penktadienio susitarime (apimant visas jo dalis) jtvirtinta
taikos ir susitaikymo tiksla, ir jai bus itin svarbu toliau remti taikos proceso pasiekimus, jo
teikiama naudg ir su juo susijusius jsipareigojimus, taip pat juos apsaugoti. Atsizvelgiant |
unikalias Airijos salos aplinkybes reikés lanksciy ir kiirybisky sprendimy, be kita ko, siekiant
iSvengti realios sienos, kartu uztikrinant Sajungos teisinés tvarkos vientisumg. Siame
kontekste Sajunga taip pat turéty pripazinti esamus Jungtinés Karalystés ir Airijos dvisalius

susitarimus ir sutartas priemones, kurie yra suderinami su ES teise.

12. Sajunga turéty susitarti su Jungtine Karalyste dél priemoniy, susijusiy su Jungtinés Karalystés
suvereniomis baziy teritorijomis Kipre, ir Siuo tikslu pripaZinti Kipro Respublikos ir Jungtinés
Karalystés dviSalius susitarimus ir sutartas priemones, kurie yra suderinami su ES teise, visy
pirma kiek tai yra susije su suvereniose baziy teritorijose gyvenanciy ar dirbanc¢iy ES pilie¢iy

teisiy ir interesy apsauga.

13. Po iSstojimo Jungtinei Karalystei nebebus taikomi Sgjungos arba valstybiy nariy Sajungos
vardu sudaryti susitarimai arba Sajungos ir jos valstybiy nariy bendrai sudaryti susitarimai.
Sajunga islaikys tarptautiniuose susitarimuose nustatytas savo teises ir pareigas. Sioje srityje
Europos Vadovy Taryba tikisi, kad Jungtiné Karalysté laikysis visy savo tarptautiniy
Jsipareigojimy, prisiimty jai esant ES nare. Tokiais atvejais turéty biiti uzmegztas
konstruktyvus dialogas su Jungtine Karalyste dé¢l galimo bendro poZiiirio atitinkamy tre€iyjy

valstybiy partneriy, tarptautiniy organizacijy ir konvencijy atzvilgiu.
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Susitarime dél i$stojimo taip pat turéty biiti sprendziami galimi klausimai, susije su
bendradarbiavimo nutraukimu kitose srityse, jskaitant teisminj bendradarbiavima, teis€sauga

ir sauguma.

Nors Jungtinéje Karalystéje esanciy ES agentiiry ir jstaigy biisimy buveiniy klausima turi

skubiai i§spresti 27 valstybés narés, reikéty susitarti dél priemoniy jy perkélimui palengvinti.

Turéty biiti nustatyta teisinj tikrumg ir vienodas sglygas uztikrinanti tvarka dél visy Europos
Sajungos Teisingumo Teisme po iSstojimo datos tebevykstanciy teismo procesy, susijusiy su
Jungtine Karalyste arba fiziniais ar juridiniais asmenimis Jungtin¢je Karalystéje. Europos
Sajungos Teisingumo Teismas turéty likti kompetentingas priimti sprendimus tuose
procesuose. Analogiskai, turéty biiti nustatyta tvarka dél Europos Komisijoje ir Sgjungos
agentiirose po i8stojimo datos tebevykstan¢iy administraciniy procediiry, susijusiy su Jungtine
Karalyste arba fiziniais ar juridiniais asmenimis Jungtinéje Karalyst¢je. Be to, turéty biiti
numatyta tvarka dél galimybés administracines procediiras ar teismo procesg dél fakty,
1vykusiy iki iSstojimo dienos, pradéti ir po iSstojimo.

Susitarime dél i§stojimo turéty biiti numatyti tinkami gincy sprendimo ir vykdymo
uztikrinimo mechanizmai, susij¢ su susitarimo d¢l iSstojimo taikymu ir aiSkinimu, taip pat
tinkamai apibréztos institucinés priemonés, leidziancios priimti priemones, biitinas susitarime
dél iSstojimo nenumatytiems klausimams spresti. Tai turéty biti padaryta atsizvelgiant |
Sajungos interesg realiai apsaugoti savo autonomiskumga ir savo teising tvarka, jskaitant

Europos Sajungos Teisingumo Teismo vaidmen;.
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IV. PRELIMINARIOS IR PARENGIAMOSIOS DISKUSIJOS DEL PAGRINDINIU
SAJUNGOS IR JUNGTINES KARALYSTES BUSIMU SANTYKIU PRINCIPU

18.  Europos Vadovy Taryba palankiai vertina Jungtinés Karalystés siekj nustatyti glaudZia
partneryste tarp Sajungos ir Jungtinés Karalystés pastarajai iSstojus ir siekia to paties. Nors
Sajungos ir ES nepriklausancios valstybés tarpusavio santykiai negali teikti tokios pacios
naudos kaip narysté Sgjungoje, abi pusés ir toliau bus suinteresuotos tvirtais ir konstruktyviais

rySiais, kurie turéty apimti ne tik prekybos sritj.

19. Jungtinés Karalystés vyriausybé nurode, kad ji nesieks likti bendrojoje rinkoje, taciau noréty
siekti plataus uzmojo laisvosios prekybos susitarimo su Europos Sajunga. Remdamasi
Sajungos interesais, Europos Vadovy Taryba yra pasirengusi inicijuoti darbg siekiant
susitarimo del prekybos, kuris biity uZbaigtas ir sudarytas, kai Jungtiné Karalysté nebebus

valstybé nare.

20. Bet koks laisvosios prekybos susitarimas turéty biiti subalansuotas, plataus uzmojo ir
apimantis jvairias sritis. Taciau jis negali prilygti dalyvavimui bendrojoje rinkoje arba tam
tikrose jos dalyse, nes taip biity pakenkta jos vientisumui ir tinkamam veikimui. Juo turi biti
uztikrintos vienodos salygos visy pirma konkurencijos ir valstybés pagalbos atzvilgiu, ir
atsizvelgiant j tai jame turi biiti numatytos apsaugos priemongés nuo nesgziningo
konkurencinio pranaSumo, kuris atsirasty taikant, inter alia, mokesciy, socialines, aplinkos

apsaugos ir reguliavimo priemones bei praktika.

21. Busimais principais turéty biiti apsaugotas finansinis stabilumas Sajungoje, laikomasi jos

reguliavimo ir prieziiiros tvarkos bei standarty ir jie taikomi.

22. ES yra pasirengusi nustatyti partnerystes su prekyba nesusijusiose srityse, visy pirma kovos
su terorizmu ir tarptautiniu nusikalstamumu, taip pat saugumo, gynybos ir uzsienio politikos

srityse.
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Biisima partnerysté turi apimti atitinkamus vykdymo uztikrinimo ir gincy sprendimo
mechanizmus, kurie neturi poveikio Sgjungos autonomiskumui, visy pirma jos sprendimy

priémimo procediiroms.

Po to, kai Jungtiné Karalysté iSstos i§ Sajungos, joks ES ir Jungtinés Karalystés susitarimas
nebegalés biiti taitkomas Gibraltaro teritorijai be Ispanijos Karalystés ir Jungtinés Karalystés

susitarimo.

LOJALAUS BENDRADARBIAVIMO PRINCIPAS

Tol, kol Jungtiné Karalysté neiSstos i§ Sajungos, Jungtin¢ Karalysté lieka visateis¢ Europos
Sajungos naré, kuri turi visas teises ir pareigas, iSdéstytas Sutartyse ir pagal ES teisg, jskaitant

lojalaus bendradarbiavimo principa.

Europos Vadovy Taryba pripaZzjsta, kad dél tarptautinio konteksto biitina atsizvelgti |
Jungtinés Karalystés kaip iSstojancios valstybés narés specifiSkuma, taciau ji turi laikytis savo
isipareigojimy ir likti lojali Sgjungos interesams tol, kol vis dar yra naré. Analogiskai,
Sajunga tikisi, kad Jungtiné Karalysté pripazins 27 valstybiy nariy poreikj susitikti ir svarstyti

klausimus, susijusius su padétimi po Jungtinés Karalystés i§stojimo.

Kol Jungtine Karalysté vis dar yra nar¢, visa ES vykdoma veikla turi biiti toliau vykdoma kiek
jmanoma sklandziau, dalyvaujant 28 valstybéms naréms. Europos Vadovy Taryba tebéra
pasiryzusi toliau su plac¢iu uzmoju jgyvendinti prioritetus, kuriuos Sgjunga yra nusistaciusi.
Derybos su Jungtine Karalyste bus atskirtos nuo Sgjungos vykdomos veiklos ir turi netrukdyti

jos eigai.

DERYBU PAGAL 50 STRAIPSNI PROCEDURINE TVARKA

Europos Vadovy Taryba patvirtina 2016 m. gruodzio 15 d. 27 valstybiy nariy valstybiy ar
vyriausybiy vadovy pareiskime iSdéstytg tvarka.
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